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OtterBox DryBox 3250 Series 
Care Instructions

1.	 Spot clean with mild soap and water.
2.	 To maintain the integrity of the drybox seal, avoid over-packing the contents of the drybox.
3.	 Always keep the main gray gaskets clean and free from sand, dust and dirt.
4.	 Contamination can lead to leaking of the case and damage to the sealing surfaces.

Instrucciones de cuidado
1.	 Limpiar con un jabón suave y agua.
2.	 Para mantener la integridad del sellado de la caja seca, evite sobrecargar el contenido de la caja seca.
3.	 Mantenga siempre los empaques grises limpios y libres de arena, polvo y tierra.
4.	 La contaminación puede dar lugar a fugas de la caja y daños en las superficies de sellado.

Cuidados a ter
1.	 Lave com água e sabão suave até ficar impecavelmente limpa.
2.	 Para preservar a integridade do vedante da caixa estanque, evite encher demasiado a caixa estanque.
3.	 Mantenha sempre as juntas cinzentas principais limpas e sem areia, pó e sujidade.
4.	 A contaminação pode originar fugas na caixa e danos nas superfícies vedantes.

Pflegeanleitung
1.	 Flecken mit milder Seife und Wasser entfernen.
2.	 Versuchen Sie, Ihre DryBox nicht zu voll zu packen, um die Unversehrtheit der Trockenboxversiegelung 

zu erhalten.
3.	 Halten Sie die grauen Hauptdichtungen immer sauber und frei von Sand, Staub und Schmutz.
4.	 Verschmutzung kann zu Undichtigkeit führen und die versiegelten Oberflächen beschädigen.

Istruzioni per la cura
1.	 Pulire una piccola area con acqua e sapone neutro.
2.	 Per mantenere l’integrità di tenuta della dry box, evitare di stipare la Drybox.
3.	 Tenere sempre le guarnizioni grigie principali pulite e senza libere da sabbia, polvere e sporcizia.
4.	 Le contaminazioni possono pregiudicare la tenuta stagna e causare danni alle superfici di tenuta.

Onderhoudsinstructies
1.	 Verwijder vlekken met wat water met zachte zeep.
2.	 Doe geen andere hoes of behuizing om de inhoud van de drybox, want dan dicht de drybox niet meer 

goed af.
3.	 Houd de grijze hoofdpakkingen altijd schoon en vrij van zand, stof en vuil.
4.	 Door vervuiling kan de drybox gaan lekken en kunnen afdichtoppervlakken beschadigd raken.

Skötselinstruktioner
1.	 Rengör med mild tvål och vatten.
2.	 För att hålla dryboxens tätningar intakta bör du undvika att överfylla din drybox.
3.	 Håll alltid de grå tätningarna rena och fria från sand, damm och smuts.
4.	 Föroreningar kan leda till att behållaren läcker samt skador på tätningarnas ytor.
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Инструкции по уходу

Пятна удаляются при помощи мягкого мыльного раствора и воды.

В целях поддержания герметичности ящика для защиты от влаги избегайте его переполнения..

Основные серые манжеты следует всегда содержать в чистоте, в них не должны скапливаться песок, пыль 

или грязь.

Загрязнение может привести к протеканию, а также к повреждению герметизирующих поверхностей.

Wskazówki dotyczące pielęgnacji
Czyścić miejscowo łagodnym detergentem i wodą.
Aby utrzymać sprawność uszczelnienia etui, nie należy umieszczać w nim zbyt dużo przedmiotów.
Główne szare uszczelki należy zawsze chronić przed piaskiem, kurzem i zabrudzeniami.
Ich zabrudzenie może spowodować nieszczelność oraz uszkodzenie powierzchni uszczelniających.

Hoito-ohjeet
Puhdista tahrat miedolla saippualla ja vedellä.
Suojakotelon tiivisteen pitämiseksi ehjänä vältä ylipakkaamasta suojakotelon sisältöä.
Pidä aina harmaat päätiivisterenkaat puhtaina ja vapaina hiekasta, pölystä ja liasta.
Epäpuhtaudet voivat aiheuttaa kotelon vuotamisen ja tiivistepintojen vaurioitumisen.

Bakım Talimatları
Lekeli yerleri hafif sabun ve su ile temizleyin.
Kuru kutunun sağlam bir şekilde kapanmasından emin olmak için kutuyu aşırı doldurmaktan kaçının.
Ana gri lastik şeritleri her zaman temiz tutun, üzerinde toprak, toz ve kir bırakmayın.
Kirlenme, kutunun sızdırmasına ve sızdırmazlık yüzeylerinin hasar görmesine neden olabilir.

ةيانعلا تاميلعت

.ءاملاو فيفخلا نوباصلاب يعضوم فيظنت

.ةظفاحلا قودنص تايوتحمل هيف غلابملا فيلغتلا بنجت بجي ،ةظفاحلا قودنص لزع ةمالس نامضل

  .لامرلاو ةبرتألاو خاسوألا نم ةيلاخ و ةفيظن يدامرلا نوللا تاذ ةيلخادلا ةناطبلا ىلع امئاد ظفاح

.ةلوزعملا حطسألل فالتإو ةظفاحلا يف بيرست ثودح ىلإ ثولتلا ىدؤي نأ نكمي

לופיט תוארוה
.םימו ןידע ןובס תועצמאב םימתכ לש ימוקמ יוקינ עצבל שי
.drybox-ב הלוכת לש רתי-תסמעהמ ענמיהל שי ,drybox םטא לש ותוניקתו ותומלש לע רומשל ידכ
.קבאו לוח ,לולכלמ םייקנ דימת ויהי םירופאה םימטאהש דיפקהל שי
.המיטאה יחטשמל קזנלו הפילדל םורגל לוכי םוהיז

お手入れについて
汚れは刺激が少ない洗剤と水で洗い落としてください。
ドライボックスシールの気密性を維持するには、ドライボックスに保管物を詰めすぎないようにしてください。
メインの灰色ガスケットを常に清潔に維持し、砂、ちりおよび汚れがないようにします。
異物はケースからの漏れの原因となり、シール表面を傷つけるおそれがあります。

관리 지침
순한 비누와 물을 사용하여 부분 세척하세요
건조 상자 밀폐성의 통합성을 유지하기 위해서는 건조 상자 내용물의 과다 포장을 피해 주십시오.
회색 개스킷을 깨끗하게 유지해 주시고 모래, 먼지, 흙 등에서 멀리해 주십시오.
오염은 케이스의 누출 및 표면 밀폐성에 손상을 줄 수 있습니다.
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護理說明
使用溫和的肥皂和水進行局部清潔。
為保持乾燥箱密封之完整性，勿對乾燥箱內件過度包裝。
始終保持灰色主墊片乾淨整潔，避免沾染沙子、灰塵和污泥。
污染可能會導致箱子滲漏，並損壞密封面。

护理说明
使用温和的肥皂和水进行局部清洁。
为了保持干燥箱密封的完整性，勿对干燥箱内件过度包装。
随时保持灰色主垫片干净整洁，避免沾染沙子、灰尘和污泥。
污染可能会导致箱子渗漏，并对密封面造成损害。


